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PRECAUTIONARY STATEMEN

Wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

For medical emergency information, you may call toll free 1-877-229-3763.

Have the product container or label with you when calling poison control center or doctor or going for treatment.

For product questions or comments, call toll-free 1-877-BayerAG (1-877-229-3724) or visit our website at www.bayeradvanced.com

PHYSICAL CHEMICAL HAZARDS

Do not spray directly into any electrical equipment such as radios, televisions, computers, etc. (where there is exposed wiring or contact
points) due to the possibility of short circuits and shock hazard.

4.15625"

NOTICE: Research and testing have determined that the “Directions for Use" are appropriate for the proper use of this product under
2.78125" expected conditions. To the extent consistent with applicable law, the Buyer assumes responsibility for lack of performance or safety if not
- used according to the directions.

Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.

z EPA Reg. No.72155-110

S EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number Produced for: Bayer Advanced, A Business Unit of Bayer CropScience LP

S on this package. P.0.Box 12014, 2 TW. Alexander Drive, Research Triangle Park, NC 27709

8 (65)=432-TX-1 (39) = 58996-MO-1

8 (68) = 67572-GA-1  (57)=071106-GA-003 Bayer (reg'd), Bayer Cross (reg'd), and Bayer Advanced™ are trademarks of Bayer.
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contaminar alimentos, agua o alimentaciones por almacenamiento o eliminacion.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacenar en el contenedor original en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios, preferentemente en un
gabinete de almacenamiento cerrado.

Si esta vacio: Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar el contenedor. Colocar el contenedor vacio en la basura para su reciclado si fuese posible.

Si esta parcialmente lleno: Llamar a la agencia local de desechos solidos o de manera gratuita al 1-877-229-3724 para recibir instrucciones sobre su eliminacion.
Nunca colocar el producto sin usar en un drenaje de salida o de entrada.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

Lavar las manos antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al bafo.

Para informacion médica de emergencia, puede llamar de manera gratuita al 1-877-229-3763.

Tenga el contenedor del producto o la etiqueta con usted cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico para recibir informacion sobre el
tratamiento

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
Read and follow all label directions.

READ THE LABEL FIRST! rsctatio N
DIRECTIONS FOR USE Py forrectons

despues de las
einglés

ATTACH SPRAYER

SPRAY

AFTER USE \

® Open flip-cap on bottle.

® Remove sprayer from bottle and extend hose.

o Adjust nozzle to stream or spray position.
o Stream for application to crack and crevice and

 Turn sprayer nozzle to X (off) position.
® Do not unplug hose.

Sitiene preguntas osomentarios, Ilime gratis al 1-877- BayerAG (1-877-229-3724) o visitenos en linea en www.bayeradvanced.com . Insey’g hose ar!d plug into flip-cap opening spray for any application to upholstery. . « Return sprayer o bottle. Sprayer will
RIESGOS QUIMICOS FICICOS until it snaps into place. ® Point sprayer downward and squeeze trigger snap into p?,ace.
No rocie directamente en ninguin equipo eléctrico tal como radio, televisor, computadora, etc. (donde haya cables o puntos de contacto expuestos) por la R repeate2c| ly unt.ll I'ﬂu'df 15 relehased. f b d (continued)
posibilidad de corto circuitos o peligro de coque eléctrico. Spray 1 to 15 inches from the surface to be treated.
—— - - - - — Spray until surface is slightly wet but not to the =
NOTA: Las investigaciones y pruebas han determinado que las “Instrucciones de uso” corresponden al uso adecuado de este producto en condiciones esperadas. point of run off =
Hasta el punto en que aplica la ley, el comprador asume la responsabilidad de falta de rendimiento o seguridad si no se usa de acuerdo a las instrucciones. ’ 3
Garantia de devolucién de dinero: Si usted no esté satisfecho con este producto, gustosamente le reembolsaremos el monto original del precio de compra. ACTIVE INGREDIENTS: FOR RESIDENTIAL USE ONLY =
Imidacloprid. ..0.025% S
R-Cyfluthrin .. .00125%  EPAReg.No.72155-110 s
OTHER INGRE! ....99.9625% EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package. 8
TOTAL 100.0000% (65)=432-TX-1 (39) =58996-MO-1 (68) =67572-GA-1 (57) =071106-GA-003 B
5-3/4" > < 5-3/4" >
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DIRECTIONS FOR USE (cont'd)
BEFORE YOU USE - Read these restrictions before using:
RESTRICTIONS : For Indoor Use Only
Do not contact treated surfaces until dry.
o People and pets may re-enter after the treated area is dry.
© Remove animal feeding dishes prior to application.
Do not use in small enclosed areas where spray may be inhaled.
o Cover exposed food or remove from area being treated.
* In the home, cover or thoroughly wash all food processing surfaces and utensils following treatment.
* Do not apply to furniture or upholstery where prolonged contact with humans will occur.
Do not spray bed linens or other materials, which come in direct contact with occupants of the bed.

HOW TO USE
SHAKE WELL BEFORE USE.
Spray 12 to 15 inches from the surface to be treated. Spray until surface is slightly wet but not to the point of run off.

WHERE TO USE

For use in the home, kitchens and apartment buildings.

WHEN TO USE

Apply when listed pests are seen or found. Reapply every 7 to 10 days, if needed, until infestation is eliminated. Once the infestation is

controlled, another spray will keep killing bed bugs for up to 30 days.

(continued)

DIRECTIONS FOR USE (contd)

KILLS

Ants (except Pharaoh), Bed Bugs, Boxelder Bugs, Carpenter Ants, Clothes moths, Clover mites, Cockroaches, Crickets, Earwigs, EIm leaf beetles,
Fleas, Flies, Fungus Gnats, Kudzu Bugs, Midges, Mosquitoes, Moths, Pillbugs, Scorpions, Sowbugs, Spiders, Stink Bugs (including brown
marmorated stink bugs), Ticks (including deer ticks), Wasps.

TO KILL BED BUGS AND BED BUG EGGS

Spray bugs and eggs directly wherever possible. Remove linens and wash before reuse. On infested mattresses, apply as light spray spot (no
more than 2 sq ft) treatment only to tufts, seams, folds, and edges [until moist]; allow mattress to dry before remaking bed. Apply to
bedsprings, box springs, and the interior of bed frames or headboards, including all cracks and joints. Apply to cracks and crevices on all
baseboards, moldings, beneath floor coverings and carpets, closets, shelves, curtains, furniture, picture frames, and luggage that may harbor
bed bugs. Keeps on killing bed bugs for up to 30 days.

TO KILL TICKS AND FLEAS

Apply as a spot (no more than 2 sq ft) treatment on and around pet sleeping quarters, bedding, and pet’s habitat. Treat carpeting, furniture
and floor coverings where fleas and ticks are found

TO KILL LISTED CRAWLING PESTS

Spray around baseboards, into cracks and crevices, and other places where insects live and hide (under sinks, cabinets, refrigerators, stoves,

behind and beneath cabinets, damp areas, etc.) until surfaces are wet.

(continued)
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DIRECTIONS FOR USE (contd)
TO KILL ANTS (except Pharaoh),

Indoors, apply to ant trails on walls or baseboards, around doors, windows, and wherever ants may enter the home.

iLEER ESTA ETIQUETA PRIMERO!

INDICACIONES DE USO

Constituye una violacion de la ley federal usar este producto en una manera inconsistente con esta etiqueta.
Leay siga las instrucciones de la etiqueta.

TO KILL LISTED FLYING INDOOR PESTS

Apply to surfaces where house flies or other listed flying insects congregate, collect, or rest

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: Store in original container in a cool, dry place, out of the reach of children, preferably a locked storage cabinet.
CONTAINER HANDLING:

If Empty: Non-refillable container. Do not refill or reuse container. Place empty container in trash or offer for recycling if available.
If Partly Filled: Call your local solid waste agency or toll free 1-877-229-3724 for disposal. Never place unused product down any indoor or

outdoor drain.

COLOCAR EL ROCIADOR ROCIAR LUEGO DE USAR

e Quitar el rociador de la botella y extender
la manguera.

o Abrir la tapa flip-cap de la botella.

e Insertar la manguera y colocar en la apertura
flip-cap hasta que enganche en su lugar.

o Ajustar la boquilla a la posicion de rocio o flujo deseado.

* Flujo en caso de aplicar a grietas y rajaduras y rocio para toda
aplicacion a tapizado.

 Apuntar el rociador hacia abajo y apretar el gatillo
repetidamente hasta que comience a fluir el liquido.

* Rociar entre 12y 15 pulgadas la superficie a tratar. Rociar hasta que la
superficie esté ligeramente hiimeda pero que no corra el agua.

o Girar la boquilla del rociador a la
posicion X (off-apagado).

 No desenchufar la manguera.

o Volver el rociador a la botella. El
rociador encajaré en su posicion.

(continuacion)
INGREDIENTES ACTIVOS:
Imidacloprida.............. 00256 PARA USO EN RESIDENCIAS SOLAMENTE
OTROS INGREDIENTES .. . 99.9625%
TOTAL 100.0000%
< 5-3/4" > < 5-3/4" >
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INDICACIONES DE USO (continuacién)

ANTES DE USAR - Leas estas restricciones antes de usar:

RESTRICCIONES: Para uso en espacios interiores solamente

 No tocar las superficies tratadas hasta que estén secas. e Las personas y animales pueden volver a ingresar al érea tratada luego de que esté seca.

o Quitar los recipientes para alimentacion de animales antes de su aplicacion. ® No usar en dreas pequenas, cerradas donde se puede inhalar el rocio.

o Cubrir el alimento expuesto o retirarlo del area que se esta tratando. En la casa, cubrir o lavar cuidadosamente todas las superficies donde se procesen
alimentos e utensilios luego del tratamiento.  No aplicar a muebles o tapizado donde puede ocurrir contacto prolongado con humanos. No rociar sobre
ropa de cama u otros materiales, que estan en contacto directo con los ocupantes de la cama

COMO USAR

AGITAR BIEN ANTES DE USAR.

Rociar entre 12y 15 pulgadas de la superficie a tratar. Rociar hasta que la superficie esté ligeramente himeda pero no hasta el punto de que corra el agua.
DONDE USAR

Para uso en hogares, cocinas y edificios de departamentos.

CUANDO USAR

Aplicar cuando las pestes de la lista se ven o se encuentran. Volver a aplicar cada 7 a 10 dias, si es necesario, hasta que la infestacion quede eliminada. Una vez
que se controle la infestacion, otro rocio seguird matando acaros durante hasta 30 dias.

MATA

Hormigas (excepto las faraones), Acaros, Insectos del arbol Boxelder, Hormigas carpinteras, Polillas de la ropa, Polilas del trébol, Cucarachas, Grillos, Tijerillas,
Escarabajos de la hoja del olmo, Pulgas, Moscas, Mosquitas de los hongos, Chinches del Kudzu, Mosquillas, Mosquitos, Polillas, Chinches, Escorpiones, Cochinillas

de la humedad, Arafas, Chinches de olor, (incluyendo las chinches marmoladas marrones), Garrapatas (incluyendo la garrapata del ciervo), Avispas.

(continuacién)

INDICACIONES DE USO (continuacion)
PARA MATAR ACAROS Y HUEVOS DE ACAROS

Rociar los dcaros y huevos directamente si fuese posible. Quitar las sabanas y lavar luego de usar. En el caso de colchones infectados, aplicar como un tratamiento
localizado ligero de rocio (no més de 2 pies cuadrados) solamente a mechones, costuras, pliegues y bordes [hasta que esté himedo]; permitir que el colchén se
seque antes de volver a hacer la cama. Aplicar a armazones para somier o fueles y en el interior de los marcos de las camas o cabeceras, incluyendo toda grieta o
union. Aplicar en rajaduras o grietas en las bases, moldes, debajo del cobertor del piso y alfombras, armarios, estantes, cortinas, muebles, marcos de cuadros y
equipaje que puede alojar dcaros. Sigue matando caros hasta 30 dias.

PARA MATAR GARRAPATAS Y PULGAS

Aplicar como un tratamiento localizado (no més de 2 pies cuadrados) en y alrededor de donde duermen las mascotas, cama y hébitat de la mascota. Tratar la
alfombra, muebles y cobertor del piso donde se encuentran las pulgas y garrapatas.

PARA MATAR LAS PLAGAS RASTRERAS DE LA LISTA

Rociar alrededor de las bases, en grietas y rajaduras, y otros lugares donde los insectos viven y se esconden (debajo de fregaderos, gabinetes, refrigeradores,
estufas, detras de gabinetes, dreas himedas, Etc.) hasta que las superficies estén himedas.

PARA MATAR HORMIGAS (excepto las faraones)

En interiores, aplicar hasta el hormiguero o la base, alrededor de puertas, ventanas y por donde sea que las hormigas pueden ingresar a la casa.

PARA MATER PLAGAS VOLADORAS DE INTERIOR

Aplicar a superficies donde las moscas de la casa u otros insectos voladores se congregan, se juntan o descansan.

A

5-3/4"

Y
A

5-3/4"

Y

l«— ,G2LE0’E





